Siryani kiiltiirinde "Hanila"

Dil, kiiltlird olusturan temel &gelerin basinda gelir. inang ise, kiiltiirii var eden esas 6gelerin
icerisinde 6nemli bir yer tutar. Bu iki 6genin bir araya gelmesi, anlamsal agidan i¢ ice

gecmesi, anlatilmak istenen(ler)e farkli anlamlar katar.

Clnkl her isim veya sozcligiin anlamsal varligl, onu gelistiren ve kullanan kiltiirtiin disinsel
anlatimlariyla dogru orantilidir. Bu acidan bakildiginda, kiltlrin en esasli 6gesini olusturan

dil, ayni zamanda bir isimlendirme ve tanimlama sistemidir de diyebiliriz.

Cunkl bir dili kullananlar o dile gore sozcliklere anlam yilikler ve yiklenen bu anlama goére
tavir gelistirirler. Ancak tanimlamalarin yanhs kullanilmasi saglikli iletisime ve anlasiimaya ket

vurur.

Meramin karsi tarafa aktarilmasinda sorunlar yaratir. Dolayisiyla s6zciklerin dogru anlamini
bilmek, hem yazi, hem konusma dilinde dogru iletisim kurabilmenin yegane yoludur. Bir dille
konusup yazmak o dili bilmek anlamina gelmez. Onemli olan o dille diisiinmek, tGretmek,

duslinsel bir alan yaratmaktir.

Kiltiirel agidan: Hanila

Binaenaleyh; Siiryanice bir birlesik isim olan Hanila da disinsel agidan biyik bir alan
yaratmak ve o alanin sorumlulugunu yasatmak igin iki farkli sozclikten tiretilmis
sozcliklerden biridir. Kokeninde sevgi, merhamet ve yardim duygulari tasiyan Hanila’nin

sefkati, gonulleri kazanmakla kalmaz, ¢cok boyutlu faydalar saglar.

Onun bilesiminde, anlamaktan gelen sicak duygularla birlikte, insani iyi hissettiren samimi
duygular da vardir. Ornegin kalbimizi ve génlimiizi kendimize, sevdiklerimize agmak,
hayattaki zor olani anlamak, muhtag ve diskiin durumda olanlara, yabancilara ve yasayan

tum varliklara karsi samimi hisler beslemek bun duygulardan sadece birkagidir.

Her ne olursa olsun, kin ve nefret duygusunu beslemekten uzak durmak da onun ayri bir
yansimasidir. Cinki bilimsel tespitlerle de sabit olundugu Uzere, “sefkatli bireylerinin
beyinlerindeki serotonin salgisinda artis gorliir. Serotonin, viicutta salgilanan ve kendimizi

daha rahat, daha huzurlu ve daha mutlu hissetmemizi saglayan bir hormondur. Dolaysiyla iyi



davranmak, isin icinde bulunan herkesin fiziksel ve duygusal agidan olumlu etkilenmesini

saglar”.[1]

inangsal ve kiiltiirel agidan Hanila gibi derin manalar tasiyan bir kavramin, icerik acisindan
anlasilmasi; etimolojik kokeninin, gelisim asamalarinin eksiksiz olarak bilinmesine ve

yorumlanmasina baglidir.

Bu kavramin, hangi kosullar altinda dogdugunu ve hangi amaglar igin kullanildigini bilmeden,
felsefenin i1sigindan faydalanmadan, gercek manada anlasiimasi mimkin degildir. Dolayisiyla
Hanila isminin nasil ki kavramsallastirmadan dnce bir isim ve sézciik olarak etimolojik acidan
incelenmesi zorunluysa, bu ismin Siryanice oldugunu soyleyebilmek icin de oncelikle

iceriginin ve o dugslinsel egilimlerinin bilinmesi gerekir.

Cunkl isimler/sozcukler kultirel anlamlarin ve igeriklerin tastyicisidir. Bir kilttriin yasam
anlayisini, yasam bicimini, ilahi sisteme, olaylara, dogaya, kdinata bakisini yansitir. Bir
toplumun dustlince diinyasinda olmayan bir anlamin ve igerigin ne ismi ne de cismi vardir. Bu
baglamda dil bilimcinin ayni zamanda bilge olmasi gerekir. Cinki dilin temel inceliklerini

ancak bilge bir dil bilimci kavrayabilir.

Herhangi bir usta icin kullandigi alet ve edevat ne ise, bir dilbilimci icin de isim ve s6zclikler
odur. Edebi ve felsefi acidan gercek manada bir dile hakim ol(un)mayinca, dildeki
kelime/kavram/isim ve vesaire unsurlar zamanla yipranir ya da yozlasarak siradanlasirlar. Bu
sozcukler glinlik konusma ve yazi dilinde kullanilmayinca da anlamsal etkilerini kaybederek
donuklasirlar. Belki de bu nedenledir bugiin Hanila isminin gorindrligli de kaybolmus ve

edebi varligi donuklagmistir.
ilahi Sefkat

Yukaridaki 6rnekte isaret ettigim gibi nasil ki bir usta calisirken en ¢ok kullandig: aletleri
daha yakininda tutuyor ve daha az kullandigi aletleri de daha uzaginda tutuyorsa sozclikler
de kismen ustanin aletleri kullanma sekliyle isleve tabi tutulurlar. Zamanla, ustaya yakin olan
ve daha sik kullanilan aletlerde bir yipranma gozlemlenir ya da uzaginda duran aletler
kendiliginden pas tutar. iki tirli bir sonug gibi iki ihtimal de mimkiindir. Ancak

sezgilerimden yola ¢ikip, yillarin verdigi tecriibelere dayanarak sunlari sdyleyebilirim:
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Hanila, Stryani kiltirinde cok 6nemli ayni zamanda gizide bir yere sahiptir. Yasamin
merkezinde yer alan bir 1si kiiresi gibidir. Bagislayici anlamlara sahiptir. Butin varligi kusatir.

Kaltdr binasinin en Ust katinda ve derin katmanlarinda ikamet eder. Baskalarinin disiince ve
duygularini anlamayi kolaylastiran, 6zellikleriyle yasamin butun alanlarinda var olan/var

olmasi gereken bir anlayistir.

Neden sonug iliskisi baglaminda yasamdaki zorluklarin anlagilmasina ve Ustesinden
gelinmesine yardimci olabilecek yaklasimlari/tutumlari gerek yuksek katlardan gerekse derin

katmanlardan haykirarak anlatir.

ilahi sefkati gbzeten yaklasimlarinda, sorumlu davranmayi, étekinin de iyilik ve adaleti hak
ettigini salik verir. Onun 06gelerinde; baskasini distiinmek, baskasinin iyiligini istemek,

sorumluluk hissetmek gibi cok ylice degerler mevcuttur.

““Hanila”’, Siryanicede her biri farkli anlama gelen ““han” ve “il"’ s6zciklerinden tlireme bir

isim tamlamasidir.

Han /& kelimesi, merhamet eden, sefkat gosteren, esirgeyen, kollayan ve

gOzetenanlamlarina gelir.

“Il /L= kelimesi ismi ise, Siiryanicede Allah ismiyle 6zdestir. Allah, Tanri ve yaratici
anlamlarina gelir. Dolaysiyla bu bilesik kelime (Hanila), ilahi sefkati barindirdigi gibi, bu
sefkatin sevecenligini, esirgeyisini, kollayip gozetme o0zelliklerini de ifade eder ve bu

ozelliklerin sarmaladigi, duygu durumu ve eylemine sahip olani anlatir.[2]

Ayni kelime kokeninden Hanono / ~tisismi tdretilmistir. Bu isim daha ¢ok Tanri'ya izafe
edilse de, ilahi sefkatin duygu yogunlugunu ve eylem durumunu tasiyanlara verilen bir

tanimlamadir.

Sevecenlikle dolu bir acima, esirgeme, gozetme, kollama manalari tasiyan ve merhamet
anlamina gelen Hnono / i ismi de ayni koktendir. O da sefkat demektir. Aclyarak ve
koruyarak sevme, sevecenlik ve esirgeme anlamina gelen duygu/eylem durumu igin

kullantlir.

Hanila Bilgeliktir
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Bir kelime veya sozclge ne kadar cok anlam yliklenmisse, o dil o kadar zengin sayilir. Ayrica,
sozciklerdeki anlam zenginligi, o dilin ge¢misten tasimis oldugu anlam yukdiyle, kokli ve

kadim oldugunun da bir isareti kabul edilir.

Bu baglamda, tipki Hanila gibi Hanono / i ve Hnono / <4l sozcikleri de, Suryanicenin

pozitif anlam yuklu isimleri icinde ¢ok yliksek ve gdzde bir yere sahiptirler.

Suryanice de isim verme yahut isimlendirmenin kapsami bir hayli genis ve dinamiktir. Clinki
bu dilde ismin etki/telkin etme ve etkilesim glici vardir. Ve genellikle isimdeki hatirayi canli
tutma, sembolize etme, yliceltme ve yansitma konusunda arzulanan etkiyi ve etkilesimi

olusturma beklentisiyle isimlendirme yapilir.[3]

Bir kultirin “6nemlilik ve 6nemsizlik” olciileri bakimindan olduk¢a 6nemli gorilen isim
verme veya isimlendirmeler, birey ve toplum yasaminda ayirt edici 6zellik ya da etkilere
sahiptir. Iste bu nedenledir ki Siiryanice’de yukarida anlatilan anlamlardan esinlenerek,
erkekler icin ““Hanna, Hanno, Hanuno’ gibi isimler, kadinlar icinse ““Hanne, Hana,

Hanila” gibi isimleri kullaniimistir.

Hanila bir bilgeliktir. Uzun ve yorucu bir emegin sonucunda ortaya c¢ikmis olan bu isim,
Sdryani kalttrdndn disinsel ve inangsal egilimlerini disa vuran bir anlayis ve yasam tarzi

olarak tanimlanabilir.

Suryani kiltarinin verileriyle sekillenmis, o verilerin mayasiyla yogurulmus tarihin
derinliginden giinimiize kadar gelmis bir isimdir. insanliga, kainata, cevreye, dogaya,
topraga, ekolojik dengeye ve tek kelimeyle, canli-cansiz bitlin varliga sevgi besleyen etkin

digerkamligin sefkatli kavrayisindan neset etmistir.

Kirilmis insan yiregini sagaltan bir ecza gibidir. Sahibini insanhgin glzellikleri ve erdemleriyle
donatir. Samimi ve tutarl niyet-soylem-eylemin basarisinda ve mutlulugunda gizli bir gii¢ gibi

basat rol oynar.

Dis diinya, kalbimizden gecenlerin bir yansimasi ise, bizi cevreleyen donuk/soguk dinyanin
berrak/sicak olmasini saglayan Hanila’ya sahip olmak, hem kendimize, hem g¢evremize karsi

blyuk bir iyilik anlamina gelir.
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CUnkd dinyayr batln insanlar ve bitlin canlilar igin givenli bir yer kilma hissiyatini tasiyan
Hanila’nin sosyal olaylara ve iliskilere bakisi cok farklidir. Sorunlarla ve zorluklarla basa ¢ikma

yontemlerinde “hakli-haksizin” 6tesinde farkli yaklasimlar gelistiren anlayislara sahiptir.

Egosal Agidan

Ona gore, hayatta yasanan her Gzintli kendi icinde 6nemli bir ders barindirir. Dersi
O0grenmek igin Uzlintlye odaklanmaktan ¢ok, UGzlntinidn nigin ve neden yasandigini
sorgulamak gerekir. Clinkii insan olarak hayattaki en uzun yolculugumuz,

beynimizden/zihnimizden yuregimize/ruhumuza yaptigimiz yolculuktur.

Egosal/nefsani tutumlarla bu yolculuk ¢ok yorucu ve mesakkatlidir. Bu yolculugun en
kestirme yolu, Hanila’dir. Kendini gerceklestirme sirecinde icsel anlamda karsithktan
tamamlayiciliga tasiyan ikilik/dtalite (aydinlik-karanhk, iyi-kotti, hakli-haksiz) micadelesinde
insana onemli katkilar sunarken, Gzlntindn verdigi dersleri de kabul ederek, haklihigin ve
haksizligin otesinde "dogru" olana yoneltir. Goreceli bakislari gozeterek, mutlak dogruyu

tesvik ederek, sosyal empatiyi blyuten bir tutkal islevi gorar.

Hanila biitiin erdemleri yontan ve yoneten bir fenomendir. Bu nedenle hicbir zaman tesirsiz

kalmaz. Devamli iyi hissettirir. Onu gercek manada giyinmis olan(lar), bastigi yeri kirletmez.

Onun nezaket ve inceligi olmasa hayat ¢ekilmez olur. Hayatin yik{ oldukga agirlasir. Zamanin
ruhuyla g¢elismedigi icin bu yonuyle otekilestirmenin panzehridir. ‘““Sana nasil davranilmasini
istiyorsan sen de dyle davran’ anlayisi, Hanila’'nin temel ogretisidir. Kultlrler ve gelenekler
cesitli olsa da Hanila’nin bu anlayisi mutlaktir ve degismezdir. Her zaman aynidir ve her yerde

birdir.

Zalimligi ve Nobranligi Gozetmez

Erdem eksenli bir yasam ve huzurlu dilinya istiyorsak, Hanila’'nin ylice degerleri, ylice
anlamlari hayatimizda oncelik kazanmali, yer edinmelidir. O, butin acilari dindirmek igin
kalpten kalbe giden, ruhtan ruha zerk edilen bir ilag gibidir. isminden de anlasilacag iizere,

terkibi itibariyla ilahi 6zdendir.



Zalimligi ve nobranhgi degil de 6zglrlugl ve 6zglinlGgu gozetir. Hanila'yi tipki bir miicevher
gibi ruhunda tasiyan insanlar sayesinde diinya ve yasam gulizellesir. Onlarin is181; adaletin,
esitligin, 6zglinligin, 6zgirligiin mimkin oldugunu hatirlatir. istenirse, kétiliigin yok

olabilecegini telkin eder.

insan onurunun ve sayginhginin ¢cignenmesine karsi durusuyla, beden ve ruh saghgimizi iyi
yonde korurken, hem icimizdeki iyiyi ortaya c¢ikarir hem de karsimizdakinin de iyi
olabilecegine dair umudumuzu tazeler. Bizi sosyal mahcubiyetten koruyan degerleriyle kini

kindarlara, hinci zalimlere, kotilGgu kot kalplere birakir.

Zihnin ve arzularin glirliltist sakinlesir, durgunlasir. Sakinlesme ve durgunlagsmanin oranina

gore, icsel diinya donlismeye ve olgunlasmaya dogru evrilir.

Bu nedenle Hanila yalnizca kendini mazlum ve magdur gorenler icin degil, herkes icin bir
firsattir. Herkes icin dinyayr ayricalikli kilan gizli bir silahtir. Hanila’'nin ahlakinda
soylenmeyenler, soylenenler kadar onemlidir. Clinkd dikkatini sirf séylenenlere veren insan

duydugu hikayenin ancak yarisini anlar.

Hanila'yr 6nemsiyorsak, hayatta yahut hayatimizda etkin olmasini arzuluyorsak, once
zihnimizi onu algilayacak ve 6ziimseyecek sekilde egitmeliyiz. i¢c diinyamizi egonun/nefsin
azap doguran bosluklarindan ve ayartici golgelerinden kurtararak, kendimizi ona gore adapte

etmeliyiz. Clinkl Hanila’nin istekleri ve arzulari azap vermez. Sikinti yaratmaz.

Onun etkin oldugu alanlarda/hizmetlerde ego aradan cekilir, kaybolur. Karsilik beklenmez.

Egosal tatmin yerine ruhsal doyum ortaya ¢ikar.

Hanila ne kadar igsellestirilirse, ruhen ve kalben ne kadar hissedilirse, insani da o denli
rahatlatir. Onunla olan bir insan da toplumsal yasaminda kutuplasmalara boyun

egmez, sikinti yasamaz ve yasatmaz.

Kalbimiz/ruhumuz/zihnimiz aydinlanmak ve rahatlamak icin Hanila’'nin yliksek katlarinda
bulunan iyilestirici havada vakit harcamasi gerekirken, bodrum kattaki kuflerle/kirlerle
oyalaniyorsa, bodrum katta dolasiyorsa, rahatsiz edici kokular artar, korkular niikseder,

karanliklar buydr, sikintilar ve bedeller de o oranda ¢ogalir.



Cunkd Ust katlar, zithklarin, karsithklarin, celigkilerin, ayriliklarin, kutuplasmalarin,
inatlasmalarin, kiyaslamalarin, boblrlenmelerin, kurumlanmalarin, Onyargilarin,
kosullanmalarin, kuruntularin, komplekslerin, goériinen ve gériinmeyen farkhliklarin, yorucu
glraltunin, ¢oklugun, kalabaligin, kabaligin degil; yakinlasmanin, ruhsal birlikteligin, tekligin,

anlayisin ve erdemin diyaridir.

Bu Ust katlarda ne kadar vakit harcanirsa, ne kadar cok dolasilirsa, o katlardaki temiz oksijen

solunursa, sozi edilen o yikici tutumlarin kahredici etkisi de o denli ¢cabuk kirilir ve yok olur.

Hayati zehirleyen o yikici tutumlarin etkisi kirilinca, yok olunca, azap da dogmaz. Sikinti da
olmaz. Clinku o tekligin ve birligin diyarinda sadece ve sadece huzur ve istikrar olur. Huzur ve
esenlik yasanir. i¢ diinyayi kusatan huzur ve esenlikten yayilacak pozitif enerji alt katlardaki

diger insanlar (yani diger muhataplar) ile de saglikh bir iletisimin kapilarini aralar.

Evrenin gizli glcl gibi bir islev goren Hanila’'nin bakis acisiyla hayata bakabilen insanin;
insanlar arasinda ayrim yapmasi, hayata kadin-erkek goziiyle bakmasi, hayati kategorize
etmesi, ayristirmasi, siniflandirmasi, ayartmasi, yaniltmasi, aldatmasi, maniplile etmesi,

somuirmesi ya da istismar etmesi mimkin degildir.

Hanila, diinyadan ve insanlardan hak ettigimizi disindigiimiz sayglyr talep ederken,
kendimize de sadik kalarak, samimi davranarak, baskalarina bize davranilmasini istedigimiz
sekilde davranmayi Ogretir. Bu yaklasimi devamli gozetirken, kendi c¢ikarimizi mi yoksa
bitlnin iyiligi icin mi hareket ettigimizi kendimize sormamizi saglar. Diinyaya ve insanlara

onyargiyla degil, muhakeme yetisiyle nasil yaklasmamiz gerektigini gosterir.

Hayata Tepkisel Degil Etkisel Tepki Vermek

Onyargilari ortadan kaldirmak zor olsa da, onun hissiyatiyla dnyargilara yaklasildiginda,
gorinmeyen engeller kolaylikla asilir. Yasayl bilmemek hakim karsisinda nasil 6zir kabul

edilmiyorsa, farkindalik eksikligi de Hanila konusunda usta olan birisi icin 6zir degildir.

Suryanice’ de felsefi acidan cok seyi ifade eden Hanila gibi bir ismin anlam ve 6nemini
irdelemek, gercekten heyecan vericidir. Zira Hanila, dallari goége dogru uzanan ve her daim
yesil kalarak dért mevsimde de meyve veren bir agag gibidir. Kdkleri derin ve saglam oldugu

icin golgesi rahatlatici ve dinlendiricidir.



O golgelerde dinlenmek/dinlendirmek ve rahatlamak/rahatlatmak igin bu yaziyi yazdim.
Amacim, hayatin sirdiridlmesi ve glclendirilmesi adina neredeyse kaybolan ve
donuklagsmaya yiz tutmus kadim bir sozcugl glncelleyerek yorumlamakti. Hanila’nin

ruhuyla insanin i¢ diinyasindaki esenlik ve istikrar yurdunun kesfedilmesine katki saglamakti.

CUnkd Hanila’nin gergek 6zglirlik anlamina gelen hakiki benlik, denge, uyum, adap, edep,
glzel ahlak gibi anlamsal inceliklerini kavradigimizda, egomuzun kirinden ve pasindan

arinmanin yontemlerini de gelistirmis oluruz.

Hayata tepkisel degil de, etkisel olarak nasil karsilik verecegimizi 6grenmis oluruz. Boylelikle
bir insan yapiyorsa herkes yapabilir hissiyati icinde daha iyi bir yasam vizyonuna katki

sunmus oluruz.

Butun bunlarin hayata gecmesi, eski aliskanlik/dustnsel kahplarimizin kirllmasina ve kalip
yargilarimizin/algilarimizin dénismesine baghdir. Bunun igin fark etmemiz, yavaslamamiz,
durmamiz, sakinlesmemiz ve simdiye kadar yaptiklarimizin kismen aksini yapmamiz gerekir.

Ama Hanila’nin ruhu ve sevgisiyle.

Cunkl Hanila, her iki dinyamizi her seyden daha fazla gani kilar. Unutmayalim, ciplak gozle
gordiklerimiz, goriinmeyen glzelliklerin ancak birer tezahiUrudir. Hanila'nin  lezzetli

ikramlaridir.

O halde o gilizel tezahiirlere daha biylk bir farkindalkla sahip ¢ikmalyiz. O lezzetli
ikramlardan daha guzel bir sekilde beslenmeliyiz. Beslenmeliyiz ki, gérlinen ve gériinmeyen
farkhliklarimiz, bizi uzaklasmaya degil, yakinlasmaya; ayristirmaya degil, birlestirmeye

gotlrsun.
Ve orada bizleri mutlu kilsin, en fazla ihtiya¢ duydugumuz seylerden biri de bu degil midir?

Yusuf Begtas

Kaynaklar:

[1] zulfikar Ozkan. Duygusal lletisim, Ankara, Hayat Yayinlari, 2015.
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[2] Tahminler ve sanrilar nedeniyle toplumsal yasamda degerlendirmeler daha ¢ok dar kaliplara ve dar
algilara goére yapilir. Oysa Hanila, yerlesik algilarin ve kaliplarin 6tesinde bagdastirici buttncal
yaklagimlara ve 6zdeslesme ruhuna sahiptir. Hanila’nin samimi ruhu ézverilidir. Ozveriyle hizmet eder.
Kisisel deneyim eksikligine bagli yetersiz/eksik okumalardan 6turti 6zdeslesme ruhundan gelen bu
Ozveri ¢ogu kez yanlig degerlendirilir. Cunkl o samimi/tutarli ruha sahip insan -bagkalarinda
bulunmayan- farkli i¢c gorii ve gudilere sahiptir. Digerlerine goére o kalben, ruhen ve zihnen
farklilasmistir. Samimi niyetiyle oldugu gibi anlasiimasi kolay degildir. Goreceli olan bu durum, zaman

ve sabir gerektirir.

[3] Suryani dili ve kiiltirinde Tanrisal anlamlara/ézelliklere dikkat cekmek icin “iI” sézciigii
kullanilarak gesitli birlesik isim tamlamalari olusturulmusgtur. llahi sisteme olan bagliligin disavurumu
olan bu durum, akisa ve glncele anlam katmanin, sorunlara/zorluklara meydan okumanin baska bir
yorumu olsa gerek. Anlasilir olmasi icin bu isimlerden bazilarini aktarmanin faydali olacagina

inaniyorum. Kuytu késelerde yok olusu bekleyen bu isimlerden bazilari sunlardir:

Hadil (ilahi birlik), Ahil (ilahi kardeg), Habil/Yabil/Yabila (ilahi vergi), Gazil (ilahi hazine), Zenil (ilahi
silah), zahril (ilahi hiizme), Tobil (ilahi iyilik), Tebil (ilahi haber), Kinil (ilahi adalet), Moril/Maril (ilahi
sahib), Nuril (ilahi 1s1k), Sabil/Sabila (ilahi irade), Uthril (ilahi zenginlik), Suril (ilahi suret), Samhil (ilahi
1sin), Damila (ilahi benzeme), Danielle (llahi yargi), Habila (ilahi cicek), Hubila (ilahi ask), Ebil (ilahi
meyve), Emil/Emila (ilahi anne), Yamila (ilahi deniz), Sabril/Sabrile (ilahi umut), Ruhil/Rohel (ilahi ruh),
Rabil/Rabila (ilahi buyuklik), Ramil/Ramila (ilahi yucelik), Rafil/Rafail (ilahi an), Semil/Samila (ilahi
isim), Tadil/Tadila (ilahi bahar) vb.
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